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REF : XXX

XXXXXX XX

[FR] Ce produit contient source(s) lumineuse(s) de REF
et de classe énergétique 

[EN] This product contains light source(s) of REF
and energy class 

[ES] Este producto contiene fuente(s) de luz de REF
y clase energética

[GC] Αυτό το προϊόν περιέχει φωτεινές πηγές REF
και ενεργειακή κλάση 

[IT] Questo prodotto contiene sorgenti luminescenti di REF
e classe energetica 

[DE] Dieses Produkt enthält Leuchtquellen der REF
und Energieklasse 

[NL] Dit product bevat lichtgevende bronnen van REF
en energieklasse 

[P] Este produto contém fontes luminescentes de REF
e classe de energia 


